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BUSINESS ENVIRONMENT SPEAKERS CE1000P

INSTRUKCJA TYLKO DLA PERSONELU FACHOWEGO
UMOCOWANIE STRZEMIACZKA

{1] RUBBER
{2] BRACKET
WASHER
SCREW

OSTRZEZENIE:

Uzytkowanie kolumn gto$nikowych jako czesci systemu podwieszanego moze w razie ich nieprawidtowej instalacji spowodowaé
powazne zagrozenia dla zdrowia lub nawet niebezpieczenstwo $mierci. Dodatkowo nalezy upewni¢ sie, ze kwestie elektryczne,
mechaniczne i akustyczne zostang przedyskutowane z wykwalifikowanym i autoryzowanym (przez wtadze lokalne lub panstwowe)
personelem przed rozpoczeciem instalacji lub podwieszania. Nalezy upewni¢ sie, ze kolumny sg ustawiane i podtgczane wylacznie
przez wykwalifikowany i autoryzowany personel przy uzyciu odpowiedniego wyposazenia oraz oryginalnych czesci i podzespotéw,
dostarczonych wraz z urzgdzeniem. W razie braku jakichkolwiek podzespotéw nalezy skontaktowac sie z dealerem przed prébg
podfaczania systemu.

Nalezy koniecznie przestrzega¢ lokalnych, panstwowych i innych przepiséw bezpieczenstwa, obowigzujacych w Panstwa kraju.
Firma (BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH wtagcznie z firmami BEHRINGER-a, wymienionymi w dotgczonej “Informaciji
serwisowej”) nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub obrazenia oséb, spowodowane
nieprawidtowym uzyciem, instalacjg lub eksploatacjg produktu. Konieczne sg regularne kontrole przez wykwalifikowany personel,
aby zagwarantowa¢ bezpieczny i niezawodny stan systemu. Upewni¢ sie, ze w przestrzeni pod podwieszonym gtosnikiem nie
bedag przebywaé Ilub poruszaé sie ludzie. Nie podwieszaé gtosnikéw w przestrzeniach dostepnych publicznie.

Gtlosniki wytwarzaja pole magnetyczne, nawet jezeli nie pracujg. Dlatego nalezy trzymaé w bezpiecznej odlegtosci od nich wszystkie
przedmioty, ktére moga ulec zniszczeniu w takim polu (dyskietki, komputery, monitory itp.). Bezpieczna odlegtos¢ to z reguty 1 do
2 metréw.

Kolor frontu:
Front zostat polakierowany kolorem PU-500. Przy ponownym malowaniu frontu nalezy uzy¢ odpowiedniej farby, odpowiadajgcej
powierzchni i aktualnemu kolorowi. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z najblizszym dealerem.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA:

1) Prosze przeczyta¢ ponizsze wskazowki.

2) Prosze przechowywac niniejszg instrukcje.

3) Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek ostrzegawczych.
4) Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcja obstugi.

5) Urzadzenia nie wolno uzywaé w poblizu wody.

6) Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie sucha szmatka.

7) Przed ustawianiem gtosnikow nalezy zawsze sprawdzié,
czy podioze jest wystarczajgco mocne. Lekko wibrujgce
podtoze jest zbyt niebezpieczne dla gtosnikéw, dlatego:
gtosniki nalezy ustawi¢ tylko na mocnym, ptaskim podtozu.

8) Nie stawia¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepta takich,
jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace ciepto (np.
wzmachniacze).

9) Uzywaé wylacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriow
zgodnie z zaleceniami producenta.

10) Uzywa¢é jedynie zalecanych przez producenta lub
znajdujacych sie w zestawie wozkoéw, stojakéw, statywow,
uchwytow i stotow. W przypadku postugiwania si¢ wézkiem
nalezy zachowaé¢ szczegd6lng ostroznos¢ w trakcie
przewozenia zestawu, aby uniknaé¢ niebezpieczenstwa
potkniecia si¢ i zranienia.
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11) Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zlecaé jedynie
wykwalifikowanym pracownikom serwisu. Przeprowadzenie
przegladu technicznego staje sie konieczne, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone w jakikolwiek sposob, jesli do wnetrza
urzadzenia dostaly sie przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie
wystawione byto na dziatanie deszczu lub wilgoci, jesli
urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadio na
podtoge.

12) Zwraca¢ uwage na to, aby przez otwory do wnetrza
obudowy nie mogly dostaé sie zadne przedmioty obce ani
ciecze.

WARNING

THIS EQUIPMENT IS CAPABLE
OF DELIVERING SOUND
PRESSURE LEVELS IN EXCESS
OF 80 dB, WHICH
MAY CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE.

Zastrzega sie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian parametréw
technicznych i wygladu. Niniejsza informacja jest aktualna na moment
druku. Nazwy firm, instytucji lub publikaciji, ktore zostaty wspomniane lub
ktérych zdjecia zostaty umieszczone oraz ich logo sg zarejestrowanymi
znakami handlowymi nalezacymi do poszczegdlnych wiascicieli. Ich uzycie
w zaden sposob nie uprawnia BEHRINGER ® do uzywania tych znakow
handlowych ani do afiliowania wtascicieli znakow z firmg BEHRINGER ®.
BEHRINGER © nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktore
moga ponies¢ jakiekolwiek osoby, ktdre oparty sie w catosci lub w czesci
na jakichkolwiek opisach, fotografiach lub o$wiadczeniach tu zawartych.
Kolorystyka i parametry moga sie nieznacznie rézni¢ od tych, ktore posiada
produkt. Sprzedaz produktow odbywa sig wytacznie przez autoryzowang
sie¢ dealerska. Dystrybutorzy i dealerzy nie sg przedstawicielami
BEHRINGER“ i nie majg zadnego prawa zaciaga¢ w imieniu BEHRINGER ®
jakichkolwiek zobowigzan, w sposdb bezposredni lub dorozumiany, ani tez
reprezentowa¢ BEHRINGER © . Ninigjsza instrukcja obstugi podlega ochronie
prawem autorskim. Powielanie, kopiowanie, rowniez czesciowe oraz
jakiekolwiek reprodukowanie ilustracji z niniejszej instrukcji, rowniez w
zmienionej formie, dopuszczalne jest jedynie na podstawie zgody wyrazonej
na pismie przez BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH. BEHRINGER ©
jest zarejestrowanym znakiem handlowym.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
© 2005 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,
47877 Willich-Munchheide II, Niemcy.
tel. +49 2154 9206 0, fax +49 2154 9206 4903
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1. WPROWADZENIE

Serdeczne gratulacje! Decydujac sie na zakup CE1000P nabyli
Panstwo wysokiej jakosci zestaw gtosnikowy. CE1000P to
kompaktowe rozwigzanie do zabudowy dla zaktadow
gastronomicznych, pomieszczen sklepowych, targdw i osrodkow
kultury. Gtosniki zbudowane sg jako zestawy 2-drozne o mocy
po 300 watéw. Dzieki wymiennemu, lakierowanemu elementowi
frontowemu tatwo je dopasowywac do otoczenia. Wydajny gtosnik
niskotonowy o $rednicy 8 cali oraz gtosnik wysokotonowy o duzej
rozdzielczosci zapewniajg ultraliniowe pasmo przenoszenia,
natomiast specjalnie skonstruowany dyfuzor Waveguide
zapewnia rownomierne rozprzestrzenianie sie dzwieku.
Dostarczone akcesoria gwarantujg optymalng i pewng instalacje.

1.1 Zanim zaczniesz

1.1.1 Zawarto$¢é opakowania

CE1000P zostat starannie zapakowany w fabryce, aby
zagwarantowa¢ mu bezpieczny transport. Jesli jednak karton
opakowania jest uszkodzony, natychmiast sprawdz, czy
urzgdzenie nie posiada zewnetrznych oznak uszkodzenia.

=" Nie odsylaj sprzetu z ewentualnymi uszkodzeniami
do nas, lecz najpierw koniecznie powiadom o tym
sklep oraz firme transportowa, poniewaz w przeciwnym
razie wygasng¢ moga wszelkie roszczenia gwarancyjne.

2" Dla zapewnienia optymalnego zabezpieczenia
Twojego CE1000P w czasie transportu zalecamy uzycie
do tego celu walizki.

25> Uzywaj oryginalnego opakowania, aby unikngé uszkodzenia
sprzetu w czasie przechowywania lub przesytki.
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Nigdy nie dopuszczaj do tego, aby dzieci mogly bez
nadzoru mieé¢ dostep do urzadzenia i opakowania.

" Materialy opakowaniowe usun zgodnie z zaleceniami
ekologicznymi.

1.1.3 Rejestracja online

Prosimy Panstwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy
BEHRINGER, w miare mozliwosci bezposrednio po dokonaniu
zakupu, na stronie internetowej www.behringer.com i o doktadne
zapoznanie sie z warunkami gwarancii.

Firma BEHRINGER udziela rocznej* gwarancji na materiat i
wykonanie, liczac od daty zakupu. Warunki gwarancyjne w jezyku
polskim sg do $ciagniecia na naszej stronie internetowe;j
www.behringer.com lub moga by¢é zaméwione pod numerem
telefonu +49 2154 9206 4149.

Jesli zakupiony przez Panstwa produkt firmy BEHRINGER zepsuje
sie, dofozymy wszelkich staran, aby zostat on jak najszybciej
naprawiony. Prosimy zwréci¢ sie w tej sprawie bezposrednio do
przedstawiciela handlowego firmy BEHRINGER, u ktérego dokonali
Panstwo zakupu. Jesli w poblizu nie ma przedstawiciela
handlowego firmy BEHRINGER, moga sie Panstwo réwniez zwroci¢
bezposrednio do jednego z oddziatéw naszej firmy. Liste z adresami
oddziatéw firmy BEHRINGER znajdg Panstwo na oryginalnym
opakowaniu zakupionego sprzetu. (Global Contact Information/
European Contact Information). Jesli na liscie brak adresu w
Panstwa kraju, prosimy zwrécié sie do najblizszego dystrybutora
naszych produktéw. Potrzebny adres znajdg Panstwo na naszej
stronie internetowej: www.behringer.com.

Zarejestrowanie zakupionego przez Panstwa sprzetu wraz z
datg zakupu znacznie utatwi procedury gwarancyjne. Dziekujemy
Panstwu za wspétprace!

* Dla klientéw z krajéw Unii Europejskiej moga tutaj obowigzywaé inne
przepisy. Klienci z krajéw Unii Europejskiej moga otrzymad wiecej informaciji
w dziale obstugi klienta BEHRINGER Support Niemcy.

2. INSTALACJA

2.1 Podtaczanie
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Rys. 2.1: podfgczanie do wzmacniacza

I=5° Przed podigczaniem glosnika nalezy przelgczyé
wzmachiacz w tryb wyciszenia.

Aby podtgczyé gtosniki nalezy postepowac w nastepujacy
sposéb:

A Przed podtgczaniem glosnikow nalezy przetaczyé
wzmacniacz w tryb wyciszenia.

A Odkreci¢ nakretki bieguna dodatniego (czerwony pierscien

z symbolem “+”) i bieguna ujemnego (czarny pierscien z
symbolem “-”).

A Wsung¢ plusowg koncowke przewodu gtosnikowego od
wzmacniacza do otworu w ztgczu dodatnim.

A Nastepnie potaczy¢ przewdd minusowy kabla ze ztgczem
uijemnym CE1000P.

A Ponownie dokreci¢ nakretki.

Podiaczy¢ drugi gtosnik zgodnie z tym samym schematem.

I=5° Upewni¢ sie, ze podigczenie zostalo dokonane
prawidiowo. Orientacje utatwia ré6zne oznakowanie lub
rézne kolory pojedynczych zyt w kablach
gtosnikowych.

I5° Nalezy zwrécié uwage, aby odizolowane koncéwki
kabli gtosnikowych nie dotykaly odizolowanej
koncowki innego kabla gtosnikowego, innych zigczy
gtosnikow lub czesci metalowych wzmacniacza.

UWAGA!

5> Kolumny CE1000P sa w stanie generowac¢ ekstremalne
wartosci natezenia dzwieku. Prosze zwroci¢ uwage na
to, ze wysokie cisnienie akustyczne nie tylko szybko
meczy stuch, ale moze go rowniez trwale uszkodzié.
Zawsze nalezy zwracaé¢ uwage na ustawienie
odpowiedniej gtosnosci.
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2.2 Dtugos¢ i przekréj kabli gtosnikowych

Kable gtosnikowe o zbyt matym przekroju moga znacznie
ograniczy¢ moc stopnia koncowego. Im dtuzsze sg kable, tym
wiekszy staje sie problem. W konsekwencji wzmacniacz mocy
jest czesto “podkrecany”, co z kolei moze spowodowaé
uszkodzenie glosnikéw. Nie nalezy uzywaé kabli o diugosci
ponad 15 m. W przypadku wiekszosci zastosowan nie bedzie
to tez konieczne. Przekrdj kabli powinien wynosi¢ co najmniej
2,5-4,0mm.

2.3 Moc wzmachiacza i impedancja

Wybor odpowiedniego wzmacniacza mocy moze byé
stosunkowo trudny. Dlatego nalezy kierowaé sie nastepujaca
zasada: Moc wzmacniacza powinna by¢ mniej wiecej dwukrotnie
wyzsza od mocy skutecznej gtosnikéw. Glosnik z podang trwatg
mocg skuteczng 300 watéw moze by¢ bez probleméw
wysterowywany przez wzmacniacz o mocy wyjsciowej
600 watéw. Optymalnym uzupetnienie zestawéw gtosnikowych
bytby na przyktad wzmacniacz BEHRINGER EUROPOWER
EP1500.

Nalezy zwréci¢ uwage na impedancje CE1000P, aby uzyska¢
optymalng moc wzmacniacza. Impedancja CE1000P wynosi
8 oméw. Nalezy uzywaé wzmacniacza, ktérego moc odpowiada
zalecanej mocy wzmacniacza przy 8 omach.

2.4 Dla ochrony gtosnikéw

A Przed wigczaniem wzgl. wytaczaniem nalezy zmniejszy¢
ustawienie gtosnosci wzmacniacza.

A Wzmacniacz nalezy zawsze wigczaé jako ostatni czton, a
wytgczaé jako pierwszy. Pozwala to uniknaé gtosnych
odgtoséw przy wigczaniu lub wytaczaniu innych urzadzen
w studiu, co mogtoby spowodowac zniszczenie gtosnikow.

A Optymalnie wysterowywaé sygnat audio. Unika¢

przesterowania wzmacniacza.

A Nalezy respektowac granice sprzetowe CE1000P. Mimo
dysponowania wystarczajgcymi rezerwami mocy przez
CE1000P, mozliwe jest ich uszkodzenie w razie
wysterowania ich nadmierng moca lub ciggtego korzystania
z glos$nikdw przy petnej gtosnosci.

A Nalezy uzywa¢ ogranicznika do limitowania poziomu
wyjsciowego. Ogranicznik nalezy wtgczaé pomiedzy
wyjsciem ze stotu mikserskiego i wzmacniaczem mocy.
Nadajg sie do tego np. nasze sprawdzone kompresory
BEHRINGER AUTOCOM PRO-XL MDX1600,
COMPOSER PRO-XL MDX2600 i MULTICOM PRO-XL
MDX4600. Wszystkie modele mogg by¢ stosowane jako
ograniczniki. Sygnat foniczny nie jest juz przesterowywany
i skutecznie zapobiega to nieprzyjemnym “Peaks”.

3. DANE TECHNICZNE

WEJSCIA
Wejsciagtéwne Spring connectors
DANE SYSTEMOWE

Moc skuteczna

(Peak Program) 300W

Impedancija 8Q

Pasmo przenoszenia 50 Hz- 20 kHz

Cisnienie akustyczne maks. 91 dB SPL@ 1 m

GLOSNIK
Glosnik wysokotonowy 25 mm, Titanium
Glosnik niskotonowy 8"

WYMIARY/CIEZAR
Wymiary (W x S x G)
Ciezar

445 mm x 270 mm x 220 mm
10,1 kg

Firma BEHRINGER doktada ciagtych staran, aby zapewni¢ najwyzszy poziom
jakosci. Wymagane modyfikacje istniejacych produktéw dokonywane bedg
bez uprzedzenia. Dlatego parametry techniczne i wyglad urzgdzenia moga
sie réznié od wymienionych lub pokazanych na rysunkach.
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